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MANUEL D’INSTRUCTION
+ Veuillez lire ces instructions dans leur intégralité avant utilisation. 
+ Veuillez conserver ce manuel afin qu’il puisse être référencé à l’avenir.  
+ Ce n’est qu’avec une connaissance complète de ce produit qu’il peut être utilisé correctement. 
+ Dans un véhicule en mouvement, rangez toujours le haut-parleur / lampe OVNI à l’intérieur de son 
   conteneur de stockage sur le plancher du véhicule soit derrière le 1er 
   rangée de sièges ou derrière la 2ème rangée de sièges.
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SPÉCIFICATIONS DES LAMPES PRINCIPALES/LATÉRALES
Spécifications du panneau solaire : 5.5V/1.3A (248x248) Polysilicon

Capacité de la batterie Li-on de la lampe principale: 3. 7V 10400mAh

Puissance de la lampe principale (W): 6.5W/4.5W/3.2W

Luminosité de la lampe principale (LM): 700lm/480lm/350lm

Durée d’utilisation de la lampe principale: BH/11 H/14H(Li-ion)

Temps de charge solaire: 16H

Temps de charge DC : 1OH

Entrée USB : 5V/2A  (adaptateur compatible)

Sortie USB: 5V/1A

Hauteur totale de la lampe : 1.Sm-2.1 m(Hauteur ajustable)

Indice de rendu des couleurs : RaB0

Température de couleur: 6500K

Durée de vie de la lampe (Heures): 20,000hrs

Humidité de travail (%): <95%

Température de fonctionnement (°C: -20’C-60’C

Matériau de la coque: ABS ignifugé

Protection contre les intrusions (IP): IP63

SPÉCIFICATIONS DE LA LAMPE LATÉRALE (FONCTION ANTI-MOUSTIQUE)
Capacité de la batteries(mAh): 3.7V 1800mAh

Lampe de lecture Power(W): 1/0.6W/1W

Lampe de lecture Flux lumineux (Im): 100/50/901m

Mode lampe de lecture Durée: 6/8/6H

Projecteur (clignotant) Puissance: 1/0.BW

Flux lumineux du projecteur (Im): BO Lumens

Temps de charge: 5 Heures

Temp de travail: -20° C ~60° C

HAUT-PARLEUR BLUETOOTH
Version Bluetooth: Bluetooth V4.2

Portée du signal:  <10 mètres

Durée de lecture de la musique : 3H ( Max vol )

Puissance nominale: SW

Temps de charge : 4H

Tension de fonctionnement: Batterie Li-ion interne 3.7V 1100mAh

Compatibilité: IOS,Android
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PANNEAU SOLAIRE EN POLY-
SILICIUM SUPÉRIEUR

TÊTE DE TRÉPIED

RESSORT

LAMPE LATÉRALE

HAUT-PARLEUR 
PORTABLE 

BLUETOOTH

HAUT-PARLEUR 
PORTABLE 

BLUETOOTH

LAMPE PRINCIPALE HAUTEUR 
RÉGLABLE

CROCHET

COUVERCLE DE PILE SÈCHE ALCALINE
Couvercle de batterie externe en option : 
En basculant le passage en mode batterie 
externe (piles de taille D [3]), l’appareil peut 
continuer à fonctionner. La charge solaire 
ne peut être utilisée que pour charger les 
batteries au lithium; il ne chargera pas les 
batteries externes.

DÉTAILS DU PRODUIT
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1. La lampe principale se chargera avec une source de courant continu ou via l’énergie solaire en 
    utilisant les stats suivantes. 
2. La lampe principale a des indicateurs à deux couleurs (rouge et vert). 
    Les indicateurs sont les suivants

STATISTIQUES D’ÉCLAIRAGE CHARGEMENT
PUISSANCE INDICATEUR PUISSANCE INDICATEUR
0~25% Rouge clignotant 0~40% Rouge clignotant
25%-50% Rouge allumé 40%-70% Rouge allumé
50%-75% Jaune allumé 70%-95% Jaune allumé
75%-100% Vert allumé 95%-100% Vert allumé

Remarque : pour une meilleure durée de vie de la batterie, 
veuillez maintenir la charge pendant plus d’une heure après 
que le voyant vert soit allumé.

A:  Appuyez sur l’interrupteur principal pendant plus de 2 secondes.
B: Changez la luminosité de la lumière en appuyant 3 fois 
rapidement sur l’interrupteur principal (haute, moyenne et basse).

MARCHE/ARRÊT/FONCTIONNEMENT

CARACTÉRISTIQUES PRINCIPALES DE LA LAMPE:

1. APPUYEZ SUR LE BOUTON ON/OFF  (>2 secs. )

APPUYEZ SUR LE BOUTON ON/OFF (>2 secs.) À TOUT 
MOMENT, LA LAMPE PRINCIPALE S’ÉTEINT.

2.APPUYEZ RAPIDEMENT SUR LE BOUTON ON/OFF  (0.5 secs.-1secs)

3. APPUYEZ RAPIDEMENT SUR LE BOUTON ON/OFF (0.5 secs.-1 secs.)

LAMPE PRINCIPALE EN HAUTE 
LUMINOSITÉ

LAMPE PRINCIPALE ENLUMINOSITÉ 
MOYENNE

LAMPE PRINCIPALE À FAIBLE 
LUMINOSITÉ

APPUYEZ RAPIDEMENT SUR LE BOUTON 
ON/OFF, POUR RECYCLER LES FONCTIONS 
CI-DESSUS (ÉTAT 1 À ÉTAT 3).
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DÉTAILS DU COMPOSANT UFO

INTERFACE DE SORTIE USB

INTERFACE D’ALIMENTATION EN 
COURANT CONTINU

TÉMOIN LUMINEUX DE LA 
LAMPE PRINCIPALE

INTERRUPTEUR DE BATTERIE

Le téléphone portable et d’autres 
composants électriques (5V/2A) 
peuvent être chargés à l’aide du port 
USB de l’UFO. Insérez le port USB et 
la charge commencera automatique-
ment. La charge USB s’arrête au-
tomatiquement après 20 minutes de 
non-utilisation.

Insérez un adaptateur USB externe 
pour charger l’UFO.

Vous pouvez choisir la source d’éner-
gie à utiliser en basculant le commu-
tateur de l’énergie solaire à la batterie 
externe,

INSTRUCTIONS DE CHARGEMENT.

Pour vous assurer que la batterie au lithium est 
entièrement chargée, veuillez la charger une (1) 
heure supplémentaire après que le voyant vert de 
charge se soit allumé.

Remarque : La batterie au lithium ne se charge 
que lorsque l’interrupteur principal est en posi-
tion d’énergie solaire. Lorsque les piles au lithium 
passent en dessous de 3,0 V, toutes les sorties 
sont désactivées et passent en mode d’arrêt ou 
de protection contre les basses tensions. Ceci est 
fait pour protéger la batterie au lithium d’une 
décharge complète.

1.Chargez l’équipement avec un adaptateur secteur pour 
téléphone portable (5V / 2A)
2.Utiliser la puissance du véhicule (5V / 2A) pour 
charger l’équipement
3. L’énergie solaire peut charger l’OVNI partout où il y a de la 
lumière du soleil.  Il est parfaitement conçu pour une utilisation 
en extérieur. 
4. La lumière de camp solaire UFO est facile à utiliser et facile 
à charger. Connectez-vous à l’alimentation à l’aide du port USB 
ou laissez-le reposer ausoleil.
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DÉTAILS DE LA LAMPE LATÉRALE

PANNEAU LUMINEUX À LED
TÉMOIN LUMINEUX DE CHARGE 
DE LA LAMPE LATÉRALE

LAMPE DE POCHE LED

CROCHET

AIMANT PUISSANT

Lorsque la lampe latérale est en mode 
de charge, une lumière rouge apparaît. 
Lorsque la batterie est complètement 
chargée, le voyant rouge disparaît.

INTERRUPTEUR ON/OFF DE LA LAMPE LATÉRALE

En appuyant sur l’interrupteur pendant 
plus de 2 secondes, toutes les fonctions 
seront désactivées.

La lampe latérale peut être 
fermement fixée à la lampe 
principale.

LA LUMIÈRE DU PANNEAU EST TRÈS BRILLANTE, 
PUIS APPUYEZ LÉGÈREMENT SUR LE BOUTON POUR 
CHANGER DE FONCTION DANS L’ORDRE :
1. Panneau lumineux basse luminosité
2. Spot lumineux pleine luminosité
3. Flash du spot lumineux

Mode lumière 
anti-moustique 

disponible 

INTERFACE DE CHARGEMENT 
DE LA LAMPE LATÉRALE
(FIXEZ-LA À LA LAMPE PRINCIPALE)

INSTRUCTIONS DE CHARGEMENT DE LA LAMPE 
LATÉRALE.
1. La lampe d’appoint se charge lorsqu’elle est reliée au 
port de charge de la lampe principale pendant que la 
batterie se charge par l’entrée CC ou l’énergie solaire.

2. La lampe d’appoint possède sa propre interface 
de charge USB, vous pouvez également utiliser un 
adaptateur de charge 5V pour la charger.

3. Veuillez ne pas retirer la lampe latérale pour une 
recharge stable lorsqu’elle est en état de charge.
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HAUT-PARLEUR 
BLUETOOTH UTILISABLE :

PIÈCES ET ACCESSOIRES :

1. Appuyez sur l’interrupteur marche/arrêt pendant plus de 
5 secondes, ce qui allume le haut-parleur Bluetooth. 
haut-parleur bluetooth, connectez le haut-parleur (BT06) à votre 
appareil mobile via bluetooth. 

2. Maintenez l’interrupteur marche/arrêt pendant 1-2 
secondes pour mettre la musique en pause. 

3. Témoins lumineux : 
Rouge : Chargement 
Vert : Pleinement chargé 
Bleu clignotant : Démarrage 
Bleu fixe : Bluetooth est connecté 
Bleu clignotant : En cours d’utilisation 

4. Crochet et aimant intégrés 

Attention : Le haut-parleur Bluetooth ne se charge pas sur l’ovni, 
Le haut-parleur doit être chargé à l’aide d’un cordon USB externe.

LAMPE 
LATÉRALE

MAIN LAMP HAUT-PARLEUR
PORTABLE BLUETOOTH

AXE DU TRÉPIED

TÊTE DE TRÉPIED

PIEDS DE SUPPORT X3

CÂBLE DE CHARGE USB MANUEL D’INSTRUCTION

RENFORCER LE SAC

PIQUET DE TENTE X3

RESSORT X3
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

MONTAGE DU TRÉPIED

ASSEMBLAGE DE LA TÊTE DU TRÉPIED

1. Vissez les pieds serrés du trépied dans la 
base du trépied. 

3.Installez les ressorts dans les douilles de la lampe UFO. 
ressorts ont des clavettes spéciales qui doivent être insérées 
dans la base de la lampe UFO.

Veillez à ne pas dénuder le filetage lors de l’installation des 
ressorts dans l’unité principale. Assurez-vous d’aligner les 
choses en conséquence

2.  Deuxièmement, vissez l’anneau à l’axe du trépied.

VISSER
 **VEILLEZ À NE PAS DÉPOUILLER LES FILS
LORSQUE  INSTALLER LES PIEDS DANS LA BASE 
DU TRÉPIED. ASSUREZ-VOUS D’ALIGNER LES 
CHOSES EN CONSÉQUENCE
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MONTAGE DE LA TÊTE DU TRÉPIED

VISSEZ FERMEMENT

4. Vissez fermement la tête du trépied 
avec le ressort.

Veillez à ne pas dénuder le filetage lors de 
l’installation des ressorts dans l’unité prin-
cipale. Assurez-vous d’aligner les choses en 
conséquence

VISSEZ
FERMEMENT

INSÉRER

5.  Ouvrez le verrou de sécurité puis 
installez la lampe sur le trépied et 
verrouillez.

VERROUILLER
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6. Le trépied est réglable jusqu’à une hauteur de 2 m grâce   
au verrou de sécurité.

INSTALLEZ LE PIQUET DE TENTE

MONTEZ TOUT OBJET LOURD TEL 
QU’UN SAC DE SABLE, ETC.

AJUSTER LA HAUTEUR 
DU TRÉPIED

REMARQUE : Des piquets sont nécessaires pour les pieds du 
trépied et montent des objets lourds sous l’axe pour être plus sta-
bles dans des conditions venteuses.

FERMOIR 
OUVERT

SERRER
FERMOIR
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UTILISATION DES COMPOSANTS

1.EXTÉRIEUR
Fournit un meilleur éclairage pour les activités 
extérieures comme le camping, les fêtes, etc.

2.BANQUE D’ÉNERGIE USB
La lampe dispose d’une fonction intégrée de banque d’alimenta-
tion USB, elle peut fournir de l’électricité pour les accessoires mo-
biles via le port USB (5V1A), la fonction de charge sera désactivée 
après 20 secondes si l’accessoire a été retiré.

3. FONCTION LAMPE DE POCHE ET ANTI-MOUSTIQUES
La lampe latérale peut être utilisée comme lampe de poche auto-
nome et est dotée d’une fonction anti-moustique, idéale pour le 
plaisir en extérieur.

4. HAUT-PARLEUR BLUETOOTH PORTABLE
Le haut-parleur peut être utilisé via Bluetooth 
jusqu’à une distance de 10 m. Il prend en charge 
une large gamme de formats musicaux, idéal pour 
les jeux en plein air

Remarque:
1. Veuillez utiliser les adaptateurs et les cordons fournis pour alimenter l’appareil et ses 
composants.
2. Fixez le trépied au sol lors de l’utilisation.
3. Ce produit utilise un matériau de batterie rechargeable qui peut contenir des produits 
chimiques qui pollueront l’environnement. Veuillez vous assurer que ce produit est recyclé 
de manière appropriée.  
4. Rechargez la lampe périodiquement (une fois tous les 3 mois) lorsqu’elle est stockée 
pendant plus de 3 mois. Le passage du mode de fonctionnement de la batterie à la batterie 
externe protégera la batterie au lithium lorsqu’elle n’est pas dansutiliser pendant de longues 
périodes.
5. Dans un véhicule en mouvement, rangez toujours le haut-parleur / lampe OVNI à 
l’intérieur de son conteneur de stockage sur le plancher du véhicule soit derrière la 1ère 
rangée de sièges, soit derrière la 2ème rangée de sièges.

Remarque: Veuillez retirer la batterie sèche de l’appareil lorsqu’elle n’est pas utilisée 
pourlongues périodes de temps (la batterie peut fuir et causer de graves dommages à l’unité

BESOIN DE NOTRE AIDE ?

SUPPORT CLIENT 833-226-4863

SALES@OVERLANDVEHICLESYSTEMS.COM

SOUHAITEZ-VOUS NOUS FAIRE
CONNAÎTRE VOTRE VÉHICULE ?
VISITEZ NOS RÉSEAUX SOCIAUX !

@overlandvehiclesystems


